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Bevezeto
Gratuldlunk 0j késziiléke megvdsarlasahoz.

Vésarlasaval kivaléd mindségd termék mellett dén-
t3tt. A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos
tudnivalékat tartalmaz a biztonségra, haszndlatra
és drtalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszné-
lata eldtt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és
biztonsdgi utasitdssal. A késziléket csak a leirdsnak
megfeleléen és a megadott célokra haszndlja. A
termék harmadik személynek tovébbaddésa esetén
adja &t a késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeriu hasznalat

A g62z618s kefe kizardlag vasaldsra és lakdstex-
tilian 1év8 gyirédések, szdszok és sz8rszdlak
eltavolitdsdra készilt. Csak zart helyiségekben és
magdnhdztartédsokban haszndlhaté. Minden ettél
eltérd haszndlat nem rendeltetésszer§ haszndlat-
nak min&sil.

A csomag tartalma
® g8z518s kefe

kefefej

mérépohdr

haszndlati Gtmutaté

¢ O o o

Vegye ki a késziilék valamennyi részét a csoma-
goldsbdl és tavolitsa el az 8sszes csomagols-
anyagot.

4 Tavolitsa el a véd8kupakot a kefefejrél.

/\ FIGYELMEZTETES - FULLADASVE-
SZELY!

> A m{anyag zacskék veszélyt jelenthetnek.
A fulladdsveszély elkeriilése érdekében
térolia a mianyag zacskékat csecseméktd| és
kisgyermekekté| elzérva.

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hiany-
talan-e és nincs-e rajta lathaté sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelels
csomagoldsbdl ereds, illetve a szdllités sordn
keletkezett kdrok esetén fordulion az tgyfél-
szolgélathoz.

A készuilék leirasa

" oz

LA dbra:
Q viztartdly

@ betsltdnyildas

© hdmérsékletszabdlyozéd
O viziartdly kireteszelsje 6
O felmelegedést jelz8 lampa
0O akaszté

@ hdlézati kdbel csatlakozédugéval
O gizloket gomb‘%?

O dlivany

@ vasalétalp

@ kefefej kireteszel8je

@ kefefej

® szosztelenits kefe

@ ruhakefe

,B” dbra:

O mérépohdr

Miszaki adatok
Névleges fesziiltség:  220-240V ~, 50- 60 Hz
Névleges teliesitmény: 1000 W
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Biztonsagi utasitasok

EGESI SERULES VESZELYE!
» A késziiléket csak a markolatandl fogja meg, ha forré.

~ Ugyelien a gyermekekre, hogy ne jdtsszanak a késziilékkel.
» Soha ne tartsa a kezét a gézsugérba vagy a forré fémrészekhez.

» Haszndlat kézben nem szabad kinyitni a viztartély betdltényildsét.
El&szér hagyja lehdlni a késziléket és hizza ki a hdlézati csatlakozé-
dugét a csatlakozdbaljzatbél.

» Soha ne vasaljon ruhadarabokat kézvetlenil a testen!
» Soha ne irdnyitsa a g8zsugarat személyekre vagy éllatokra.

» Ne hagyja a g8z518s kefét és csatlakozd vezetékét bekapcsolt dllapot-
ban vagy leh{lés kézben 8 évesnél fiatalabb gyermekek kézelében.

» A késziléket dvatosan haszndlja, mert g8zt bocséthat ki.

& Vigyézat! Forré felilet!

TUZVESZELY! SERULESVESZELY!

» Soha ne hagyja feligyelet nélkil a forrd, hdlézatra csatlakoztatott
vagy bekapcsolt géz518s kefét.

~ Csak akkor tegye a helyére a késziléket, ha mar lehdlt.
~ A késziiléket stabil felileten haszndlja és dllitsa le.

»~ A késziléket csak kihaijtott éllvénnyal egyenletes és h&allé feliletre
dllitsa. A késziléknek stabilan kell dllnia, ha ledllitja.

» Csak a kezelési Gtmutatéban megadott és az anyagnak megfelels
hémérséklet-bedllitdssal vasaljon. Ellenkez8 esetben kért tehet a texti-
lidkban. Ha nem ismeri a kezelési Gtmutatét, akkor kezdje a munkét a
legalacsonyabb héfokon.

» Soha ne hagyja, hogy gyermekek haszndljgk a g8zl8s kefét.

HU 3
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ARAMUTES VESZELYE!

» Az dramforrds fesziltsége egyezzen meg a készilék tipuscimkéjén
lév8 adatokkal.

~ A veszélyek elkerilése érdekében a hibés késziléket azonnal javittassa
meg szakképzett szerelSvel vagy forduljon tgyfélszolgdlatunkhoz.

» A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hdlézati csatlakozéddugdt
vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki megfeleld jogosultsaggal ren-
delkez8 szakemberrel vagy az tgyfélszolgdlattal.

» Mindig a csatlakozédugét és soha ne a kdbelt hizza.

» Ne térje meg és ne nyomja &ssze a hdlézati kdbelt, és olyan médon
fektesse le, hogy ne érjen forré feliletekhez és ne lehessen rélépni
vagy megbotlani benne.

» Tisztitds és viz betoltése elétt, illetve minden haszndlat utdn hizza ki
a hdlézati csatlakozédugét.

» Soha ne fogja meg nedves kézzel a kdbelt vagy a hdlézati csatlako-
z4dugét.

» A késziléket semmi esetre sem szabad folyadékba meriteni és hagyni,
hogy folyadék keriljon a készilékhézba. Védje a késziléket a ned-
vességtdl és ne haszndlja a szabadban. Ha mégis folyadék kerilne a
készilékhdzba, azonnal hizza ki a készilék hdlézati csatlakozéjat a
csatlakozéaljzatbdl és javittassa meg képzett szakemberrel.
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ARAMUTES VESZELYE!

» Soha ne haszndlja a késziléket fird8kadban, zuhanyzéban, mosdé-
kagyléban vagy egyéb edényekben 1évé viz kdzelében. A viz kézel-
sége kikapcsolt késziléknél is veszélyt jelent.

» Nem szabad kinyitni a készilékhdzat. A meghibdsodott késziléket
csak képzett szakemberrel javittassa.

» Ne hasznélja tovdbb a késziléket, ha lathaté sérilés van raijta,
leesett vagy viz folyik ki beldle. El8szor javittassa meg képzett szak-
emberrel.

» Ne hasznélja tovdbb a késziléket, ha a vezetéken lévd térésgatld
sérult!

~ A késziiléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent fizikai, érzék-
szervi vagy mentdlis képességl vagy tapasztalattal és/vagy tuddssal
nem rendelkez8 személyek csak feligyelet mellett hasznalhatidk,
vagy ha felvilagositottak Sket a készilék biztonsagos haszndlatardl
és megértették az ebbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jdtsz-
hatnak a készilékkel. Feligyelet nélkili gyermekek nem tisztithatjék a
késziléket és nem végezhetnek felhaszndléi karbantartést.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

» Amennyiben a ruhdzat kezelési Gtmutatéjdban az 4ll, hogy tilos va-
salni (& jelzés), akkor a ruhadarabot nem szabad a géz518s kefével
kezelni. Ellenkez8 esetben kar keletkezhet a ruhadarabban.

» Kizdrélag vezetékes csapvizet (vagy csapvizzel kevert desztillalt
vizet) szabad a viztartdlyba @ télteni. Ellenkez8 esetben kar kelet-
kezhet a készilékben.

> A késziléket nem szabad oldészerrel, alkohollal vagy sirolészerrel
tisztitani. Ellenkezé esetben kér keletkezhet a készilékben.

HU 5
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Az elsé hasznalat elott

> Mivel gydrtds utan minden géz518s kefe mi-
kédése ellendrzésre keriil, eléfordulhat, hogy
vizcseppek vannak a viztartdlyban @.

¢ Toltsdn vizet a viztartalyba @
(lésd a ,Viz betsltése” fejezetet).

4 Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugédt @
eléirdsoknak megfeleléen beszerelt halézati
csatlakozéaljzatba.

4 Tartsa vizszintesen a g6zl8s kefét.

¢ Allitsa a hémérséklet-szabdlyozét @ ,MAX"
dllasba.

bél adédé maradvényok a vasalétalprél @.

hogy g8z tdvozzon a vasalétalpbd! @.

4 Vasaljon ki egy haszndlaton kiviili ruhadarabot,

hogy eltdvolitsa a vasalétalprél @ a lehetséges

szennyez8déseket.

TUDNIVALO

> A késziilék elsé felfGtése sordn eléfordulhat,
hogy a gydrtasbdl visszamaradt anyagok
miatt enyhe fiist és szag képzédik. Ez teliesen
normdlis és veszélytelen. Gondoskodjon
megfeleld szell6zésrél, példdul nyisson ki egy
ablakot.

Fitse fel a g8z618s kefét néhany percig a legma-
gasabb fokozaton. Ezdltal leoldédnak a gydrtas-

Nyomija meg néhdnyszor a g8zléket gombot @,

Haszndalat

TUDNIVALOK

> Amennyiben a ruhdzat kezelési Gtmutaté-
iaban az dll, hogy tilos vasalni (=] jelzés),
akkor a ruhadarabot nem szabad a g6z618s
kefével kezelni. Ellenkez8 esetben kar kelet-
kezhet a ruhadarabban.

> Ne haszndlja bér, barsony, impregndlt bitor
vagy gézre érzékeny anyagok esetén. Ellen-
kezd esetben kdr keletkezhet a textiliagban/
botordarabon.

Viz betoéltése

FIGYELEM

> Kizdrélag vezetékes csapvizet vagy csapviz-
zel kevert desztillalt vizet t8ltsén a viztartdly-
ba @. Soha ne t8ltsén a viztartdlyba @
vegyi anyagot, tisztitészert, kivéve vizk8ol-
dét - vagy mds folyadékot. Ne hasznéljon
vegyileg lagyitott vizet. Ez helyrehozhatatlan
kérokat okozhat a készilékben.

Amennyiben lakéhelyén nagyon kemény a viz, a
csapvizhez ajanlott desztillalt vizet keverni. Ellen-
kezd esetben a gézldket funkcié fovékain idé elstt
vizkd rakédhat le.

Az optimdlis gézldket funkcié élettartamanak
meghosszabbitdsdhoz keverjen a csapvizhez a
tablazatnak megfeleld mennyiségd desztillalt vizet.

A desztillalt viz
Vizkeménység ardnya a csapvizhez
képest
nagyon lagy/lagy 0
kézepes 1:1
kemény 2:1
nagyon kemény 3:1

A viz keménységi fokdrdl a helyi vizmiveknél
érdeklédhet.
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FIGYELEM

> Viz betsltése el8tt mindig hizza ki a hélézati
csatlakozédugédt @ a csatlakozéaljzatbél!
Elektromos &ramiités veszélye dll fenn!

¢ Vegye le a viztartdlyt @ figgélegesen felfelé;
ehhez tolja hétra a viztartdly @ kireteszel&jét
0, hogy leemelheté legyen a viztartaly @.
Fogja meg a viztartdlyt @ a hivelykujjaval és a
mutatéujjéval a kidllé fogésegédeken, hogy ki
tudja emelni a viztartdlyt egyenesen felfelé.
A hémérséklet-szabdlyozé @ a késziléken
marad és nem lehet kiemelni.

4 Nyissa ki a viztartdlyon @ lévé betsltényilast @.

4 Téltsdn a mérépohdrral B csapvizet a viztar-

talyba @ legfeliebb a ,MAX" jelzésig.

¢ Zérja be a viztartdlyon @ évé betsltényildst
@. Ugyelien arra, hogy a betéltényilds @ orra
a fedélen 1évé rovétkdba illeszkedjen. Csak igy
zarédik megfeleléen a viztartdly @.

¢ Helyezze vissza a viztartdlyt @ a készilékre.
A viztartalynak @ hallhatéan kattanjon be a
viztartdly kireteszelSjébe @.

Kefefej felhelyezése / levétele

FIGYELEM

> Soha ne vegye le a kefefejet @ és soha ne
helyezze a késziilékre, ha a készilék fel van
fitve.
Egési sériilés veszélye!

4 A g8z8l8 és keféld funkcié haszndlatdhoz,
kérjik, helyezze fel a kefefejet @ a g6z518s
kefére.

4 Ehhez csUsztassa a kefefejet (B a vezetd men-
tén tkdzésig a késziilékre. A kefefej kireteszeld-
ie @ hallhatéan kattanjon be.

4 A vasalé funkcié haszndlatdhoz, kérjuk, tévolitsa
el a kefefejet @ a g6z8l8s keférdl.

4 Ehhez nyomija lefelé a kireteszel&t @ és kdzben
hizza le elére a kefefejet B.

SDRB 1000 B1

<*

<*

G6z616s kefe funkcié
4 Helyezze fel a kefefejet B a készilékre. Ennek

hallhatéan be kell kattanni a kefefej kireteszels-
ién @.
Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugédt @

el8irdsoknak megfelel8en beszerelt halézati
csatlakozéaljzatba.

G8z képzéséhez dllitsa a hdmérséklet-sza-
balyozét € legaldbb ¢ ¢  vagy magasabb
fokozatra. A felmelegedést jelz8 lampa @ vilé-
git. Amint a késziilék elérte a bedllitott héfokot,
kialszik a felmelegedést jelz8 lémpa @.

TUDNIVALO

> G8zldket funkcidhoz dllitsa a hémérséklet-
szabdlyozét @ legaldbb © ¢ ¢ fokozatra.
Alacsonyabb fokozaton a h8mérséklet nem
elegend8 ahhoz, hogy gézlsket képz&dion.

4 Ekkor a g8zldket gomb @ megnyomdsdval

g4zt tud létrehozni.

TUDNIVALO

> Eléfordulhat, hogy a felfGtés utén az elsé
g6zldket kivaltédsdhoz tobbszér egymds utdn
meg kell nyomni a gézldket gombot @.

A késziilék haszndlatra kész.

FIGYELEM

> A g8z8l8s kefe minden ruhadarabndl hasz-
nélhaté. Ovatosan kel eljérni hére érzékeny
anyagok, példaul szintetikus anyagok, poli-
amid vagy miselyem esetén. llyen anyagok
esetén elészor gyéz8djon meg egy nem
lathaté helyen (szegély belsd oldalén) arrdl,
hogy a forré g8z nem tesz kért az anyagban.
Ezekhez az anyagokhoz ne érien kdzvetleniil
a forré vasalétalppal @. Csak a gézldketet
haszndlja.

HU 7
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Ruhadpolas
4 Akassza fel a gydrétt ruhanem(t egy vdllféra.

¢ Egyik kezével hizza simdra a ruhadarabot, és
gézdlie be fentrd| lefelé. A g6z és ruhakefe @
kombinécidja kiméletesen eltavolitia az &sszes
gylrédést.

4 Fejtsen ki enyhe nyomdst a ruhakefével @ és
mozgassa a késziléket fentrd| lefelé a ruha-
nem(n. Révid idékézénként megnyomhatia a
gézldket gombot @.

TUDNIVALO

> Csak annyiszor nyomja meg egymds utén a
gézlsket gombot @, amig a felmelegedést
ielz8 lémpa @ vildgitani kezd vagy viz csé-
pdg a vasalétalpbdl @. Varja meg, amig a
felmelegedést jelz8 lampa @ kialszik, mielstt
Ujra megnyomija a gézldket gombot.

4 Ha miksdés kézben vilagitani kezd a felme-
legedést jelz8 lémpa @, ne nyomja meg még
egyszer a gézlsket gombot @. Vérjon egy
révid ideig, amig a felmelegedést jelz8 ldmpa
O kialszik, mieldtt ismét megnyomja a gézlsket

gombot @.

TUDNIVALO

> Ha megnyomja a gézldket gombot @, amig
a felmelegedést jelz8 ldmpa @ vildgit, akkor
g6z helyett kondenzviz keletkezik és viz kezd
csépdgni a vasalétalpbdl .

¢ Hagyja a ruhadarabokat a véllfan lehdlni,
miel&tt magdra &lti.

Figgony- és karpittisztitas

4 Durvdbb szévetfélék esetén ridra akasztva lehet
eltavolitani a réncokat és gyiGrédéseket.

¢ Kbévesse egyszerien a ,Ruhadpolds” fejezet
utasitdsait.

¢ El8szdr mindig végezzen egy prébat egy nem
l&thaté teriileten.

4 Ha a késziléket vizszintesen haszndlja, akkor
a maximdlis gézkibocsdtds elérése érdekében
olykor tartsa a késziléket figgslegesen.

Szosztelenitd kefe

¢ Szdlakat, sz8szdket és sz8rszdlakat a piros
szosztelenitd kefével @ lehet eltdvolitani; ehhez

kefélie lassan a ruhadarabot balrél jobbra.

¢ A szdsztelenits kefét @ gy tudja megtisztitani,
hogy az ellenkez8 irényba kefél (jobbrél balra),

pl. egy anyagmaradékon.

Vasalé funkcié

4 Tavolitsa el a kefefejet @ a késziilékrdl (lasd a
.Kefefej felhelyezése / levétele” fejezetet).

¢ Csatlakoztassa a késziiléket egy el8irdsoknak
megfelel8en beszerelt halézati csatlakozéalj-

zatba.

¢ Allitsa be a hémérséklet-szabdlyozét @ a nem-
zetkdzi pontszimbdlumok (mosdsi cimke) vagy a
szdvetfajta szerint. A felmelegedést jelz8 lémpa
@ vildgit. Amint a késziilék elérte a bedllitott héfo-
kot, kialszik a felmelegedést jelz8 lampa @.

Mosdsi
cimke

Szdvetfajta

H8mérséklet-
szabdlyozé

3]

szintetikus szdl

5 pl. viszkdz, (alacsony

poliészter h&mérséklet)
9YapI h&mérséklet)
pamut,

@ lensz&vet (magas

h&mérséklet)

TUDNIVALO

> Ha bizonytalan, akkor kezdje a munkat
alacsony hdmérsékleten, majd emelie a
hémérsékletet. Erzékeny textiliak esetén
javasoliuk, hogy végezzen vasalé-prébat
egy nem lathaté terileten (ruhaszegély belsd

oldala).
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4 Er8sen gylrdtt ruhanemd esetén haszndlja a
g8z funkciét a gézlsket gomb @ megnyomd-
saval. G8zkibocsatdshoz a hdmérséklet-szabd-
lyozénak € legaldbb © ¢ ¢ vagy magasabb
fokozaton kell dlinia.

4 Ha miksédés kézben vildgitani kezd a felme-
legedést jelz8 lampa @, ne nyomja meg még
egyszer a gézlket gombot @. Vérjon egy
révid ideig, amig a felmelegedést jelz8 lampa

O Ujra kialszik.

¢ Csak annyiszor nyomja meg egymds utan a
gézldket gombot @, amig a felmelegedést jelz8
lémpa @ vilagitani kezd vagy viz csépdg a
vasalétalpbdl @. Vérja meg, amig a felme-
legedést jelz8 lampa @ kialszik, mielétt Gjra
megnyomija a g8zléket gombot.

TUDNIVALO

> Ha megnyomija a gézldket gombot @, amig
a felmelegedést jelz8 ldmpa @ vildgit, akkor
g6z helyett kondenzviz keletkezik és viz kezd
csépdgni a vasalétalpbsl @.

4 Ha munkavégzés kézben kiiriil a viz a viztar-
talybsl @), el8szér hizza ki a halézati csatlako-
z4dugét @, mieltt vizet t8lt a viztartdlyba.

4 Ha révid idére le szeretné tenni a késziiléket
mikddés kdzben, akkor hajtsa elére az dllvanyt
© és dllitsa rd a késziléket. Ha a késziléket
ismét haszndlni akarja, akkor hajtsa vissza az

dlivanyt ©.
A g6z616s kefe hasznalata utén

¢ Allitsa a hdmérsékletszabalyozét @ ,MIN”
dllasba.

4 Haszndlat utén mindig hizza ki a hélézati csat-
lakozédugét @ a csatlakozdaljzatbdl.

¢ Onise ki a viztartalyban @ maradt vizet; ehhez
nyissa ki a viztartaly @ betsltényilasat @,
forditsa meg a késziléket és enyhén rézza ki.

Tisztitas és apolas

/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

> Tisztitds elétt hizza ki a halézati csatlako-
z6dugét @. Elekiromos dramiités veszélye
4ll fenn! Hagyia lehdlni a késziiléket. Egési
sériilés veszélye!

FIGYELEM

> Ne haszndlijon maré hatdso tisztitészereket.
Ezek kart tehetnek a feliletben.

¢ A készijlékhazat csak puha és szdraz kendével
tisztitsa.

¢ A fémrészeket enyhén nedves t5rldkendével és
enyhe, nem sirolé tisztitészerrel tisztitsa.

¢ A vasalétalp @ tisztitdsdhoz a vasalétalpat
enyhén mosogatészeres benedvesitett torl8ken-
dével mossa le.

Vizkélerakédas eltavolitasa
Ha a gézkibocsdtds egy id8 utdn alabbhagy, ak-
kor tavolitsa el a vizkélerakédést a gézl8s keférdl.

4 A vizk8lerakédds eltdvolitdsahoz haszndljon ke-
reskedelmi forgalomban kaphaté citromsav-ala-
pU vizk&oldét. Kévesse a vizk8oldd dtmutatdjat.

Tarolas

FIGYELEM

> Hozza ki a hélézati csatlakozédugédt @ és
hagyija lehilni a késziléket, mieldtt elrakja.
Tizveszély!

> A késziiléket szaraz helyen térolja. A készilék
az akaszténdl @ fogva felakaszthaté.

HU 9
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Hibaelharitas
A g8z5l8s kefe nem vagy csak nagyon kevés
g8zt bocsat ki:

Kezd elfogyni a g8z518s kefében lévé vizkészlet.

4 Toltsdn vizet a viztartdlyba @
(lasd a ,Viz betsltése,, fejezetet).

A g6z6l8s kefe nem forrésodik fel:

A késziilék nincs csatlakoztatva.

¢ Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugédt @ a
csatlakozéaljzatba és dllitsa be a kivéant héfokot
a hémérséklet-szabdlyozéval ©.

A g8z8l8s kefe meghibdsodott.

¢ Javittassa meg a késziléket képzett szakemberrel.

A hdélézati csatlakozéaljzat hibés.

4 Prébaélion ki egy mésik hélézati csatlakozéalj-
zatot.

10 HU

Artalmatlanitas

Semmi esetre se dobja a ké-
sziiléket a haztartasi hulladék-
ba. A termékre a 2012/19/EU
eurdpai iranyelv vonatkozik.

A késziléket kizarélag engedélyezett hulladékke-
zel8 izemben vagy a kommundlis hulladékkezeld
|étesitményben drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe
a hatdlyos el8irasokat. Ha bizonytalan, vegye fel
a kapcsolatot a hulladékkezeldvel.

[ A kiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetéségeirdl lakshelye illetékes
Snkormdnyzatandl téjékozédhat.

BN
A csomagoldst kéryezetbardt médon
b drtalmatlanitsa.
a

Vegye figyelembe a kilénb6z8
csomagoléanyagokon léthaté
jelzéseket és adott esetben valassza
kildn azokat. A csomagoléanyagok
roviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megijeldlve, az aldbbi
jelentéssel:

1-7: M{anyag,

20-22: Papir és karton,

80-98: Kompozit anyagok

A csomagolds kérnyezetbarat
anyagokbdl készilt, amit a helyi
hulladékhasznositéndl adhat le

€5

drtalmatlanitasra.
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A Kompernass Handels GmbH
garancidaja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibédsodésa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem
korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vasarlés napjan kezdsdik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlas
igazolasahoz szilkséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szamitott hdrom
éven belil anyag- vagy gydrtasi hibat észlel,
akkor a terméket sajat belatasunk szerint ingyen
megijavitiuk, kicseréljik vagy visszafizetjilk az arat.
A garancia feltétele a hibds készilék és a vasarlast
igazold bizonylat (pénztari blokk) hdrom éves
garanciaidén belili bemutatdsa, valamint a hiba
|ényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.
Ha garanciénk fedezetet nyiijt a hibara, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik elslrgl.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotéllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre

is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vdsdrlaskor

is fenndllé sériléseket és hianyossagokat a
kicsomagolds utén azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitdsok dijkstelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord minéségi el8irasok szerint
gyartottuk és kiszdllitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhasznaléddsnak kitett és ezért kopd
alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a
térékeny alkatrészek - mint példéul kapesoldk,
akkumuldtorok vagy iivegbdl készilt alkatrészek -
sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék
megséril, nem megfeleléen haszndligk vagy nem
tartjék karban. A termék megfelelé hasznélata
érdekében a hasznélati tmutatéban foglalt dsszes
utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot,
amit a haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy
amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok
esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

HU 11
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A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a
kévetkezd utasitasokat:

B Kérijik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarldst igazold pénztari

blokkot és a cikkszamot (pl. IAN 12345).

Bl A cikkszdm a termék adattdbldjan, a termékre
gravirozva, a hasznélati Gtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék hétoldalan vagy
aljén 1év8 cimkén taldlhaté.

B Mikédési hiba vagy més hiba észlelése
esetén vegye fel a kapcsolatot az aldbbi
szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

B Koldje el dijmentesen a megadott szerviz cimére
a hibasnak talélt terméket és a vasarlast igazold
bizonylatot (pénztari blokk), illetve réviden irja
le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

EF3E Mds haszndlati Gtmutatékhoz,

# | termékbemutatd videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letSltheti a
www.lidl-service.com oldalrdl.

PDF ONLINE

wwwlidi-service.com

Ezzel a QRkéddal kézvetlenil a

Lidl igyfélszolgdlati oldalra kerilnek
(www.lildl-service.com) és a cikkszdm
megaddsaval (IAN) 123456 megnyithatja a
haszndlati Gtmutatét.

12 | HU

Szerviz

(HY) Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 317422_1904 |

Gyadrtja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernoss.com
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Uvod

Blahopiejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového
pristroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek.
Ndvod k obsluze je sou&asti tohoto vyrobku. Ob-
sahuje dilezité informace o bezpe&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Vyro-
bek pouzivejte pouze predepsanym zplisobem a
pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfeddvani vyrobku
tretim osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Parni kartaé je uréen vyhradné k hlazeni textilu

a odstrafovani zahybd tkaniny, vidken a vlast na
domdcich textiliich. Smi se pouzivat pouze v uza-
vfenych prostorach a v soukromych domécnostech.
Kazdé jiné pouziti je povazovdno za pouziti

v rozporu s G&elem pouziti.

Rozsah dodavky
® napafovaci kartaé

® kartd&ovy ndstavec

® odmérka

® ndvod k obsluze

L4

Vyiméte viechny &ésti pfistroje z obalu a odstraiite
veskery obalovy materidl.

¢ Z kart&&ového ndstavce odstrafite ochranny kryt.

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi UDUSENI!

> Plastové sa¢ky mohou predstavovat nebez-
pedi. Abyste zabranili nebezpedi ududenti,
uchovéveijte plastové sacky mimo dosah
batolat a malych déti.

14 cz

UPOZORNENI

> Zkontrolujte kompletnost dodévky a zda neni
viditelné poskozend.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni
vzniklého v disledku vadného obalu nebo
dopravou kontaktujte servisni zdkaznickou
linku.

Popis pristroje
Obrézek A:
@ nddobka na vodu

plnici otvor %

reguldtor teploty

odjidté&ni nadobky na vodu B
kontrolka zahfivani

z4vésné oko

sifovy kabel se zéstrekou

tlagitko parniho razu g@?
stojan

zehlici plocha

odjisténi kartécového néstavce
kartd&ovy ndstavec

kartéé na cisténi textilu

OO BO0O000OO0 OO0

kartd& na odévy

Obrazek B:
® odmérka

Technické Udaje
Jmenovité napéti: 220-240V ~, 50-60 Hz
1000 W

Jmenovity vykon:
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi POPALENI!

» Pokud je pfistroj horky, uchopte jej pouze za rukojef.

v

Déti musi byt pod dohledem, aby si s pfistrojem nehrdly.

v

Ruce nikdy nedrzte v proudu pdry ani nepokladeijte na horké kovové dily.

v

Béhem pouZivéni nesmite otevirat plnici otvor nédobky na vodu. PFi-
stroj nechte nejprve vychladnout a vytéhnéte zdstreku ze zasuvky.

v

Nikdy neZehlete obleceni pfimo na téle!
» Nikdy nezaméfujte horky proud pdry na jiné osoby nebo zvifata.

» Parni kartd€ a jeho pfipojovaci kabel musi byt pfi zapnuti nebo ochla-
zovdni mimo dosah déti, které jsou mladsi nez 8 let.

~ PFistroj se musi pouZivat s opatrnosti, protoZze mizZe uvolfiovat horkou
paru.

& Pozor! Horky povrch!

NEBEZPECi POZARU! NEBEZPECi ZRANEN:!
» Horky, do sité zapojeny nebo zapnuty parni kartdé nikdy nenechéveite
bez dozoru.
» Pfistroj uloZte pouze v ochlazeném stavu.
~ PFistroj se musi pouzivat a odkléddat na stabilnim povrchu.

~ PFistroj postavte vzdy s vyklopenym stojanem na rovny a tepelné
odolny podklad. Pfistroj musi stat pfi vypnuti stabilné.

~ Zehlete pouze nastavenymi teplotami, uvedenymi na pokynech
k o$etfovdni a vhodnymi pro materidl. V opaéném pfipadé byste
mohli textilie poskodit. Pokud nezndte pokyny k o$etfovdni, zaénéte
s nastavenim nejniZ3i teploty.

» Nikdy nedovolte détem, aby pouzivaly parni kartaé.

SDRB 1000 B1 cz 15
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Napéti zdroje proudu musi souhlasit s Gdaji na typovém Stitku pfistroje.

» Z&vadny pfistroj nechte okamzité kvalifikovanym odbornikem opravit
v odborném servisu nebo se obratte na servis zékaznikim, aby se tak
zabrénilo nebezpedim.

» Poskozené zéstréky nebo poskozeny sifovy kabel nechte ihned vymé-
nit autorizovanym odbornym personélem nebo zdkaznickym servisem,
abyste tim zabranili nebezpeéi.

» Taheijte vZdy pouze za zdstréku, nikdy ne za kabel.

~ Sifovy kabel neohybeite ani nestladujte a poklédeite jej tak, aby
nepfiel do kontaktu s horkymi povrchy a nikdo na néj nemohl stoup-
nout nebo o néj zakopnout.

» Pred Cisténim, pred nalitim vody do pfistroje a po kazdém pouziti
vytéhnéte zéstreku ze sité.

» Nikdy se kabelu ani zéstrcky nedotykejte mokryma rukama.

~ PFistroj se v Zddném pfipadé nesmi namdaéet do kapaliny a nedovolte,
aby se do krytu pfistroje dostaly jakékoliv kapaliny. PFistroj nevystavuj-
te vlhkosti ani jej nepouzZivejte venku. Pokud piesto do krytu pfistroje
vnikne kapaling, vytdhnéte ihned zdstréku pfistroje ze sifové zdsuvky
a nechte pfistroj opravit kvalifikovanym odbornym personélem.

» Pfistroj v Zadném pfipadé nepouzivejte v blizkosti vody, kterd je obsa-
Zena ve vandch, sprchéch, umyvadlech a jinych nddobéch. Blizkost
vody predstavuje nebezpedi, i kdyzZ je pfistroj vypnuty.

16 cz



SILVERCREST’

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Kryt pfistroje nesmite otvirat. Vadny pfistroj nechte opravit pouze
kvalifikovanym odbornym persondlem.

» V Z4dném pfipadé pfistroj nepouziveite, jestlize vykazuje viditelnd
poskozeni, spadl na zem nebo z né&j vytékd voda. Nechte jej nejdfive
opravit kvalifikovanym odbornym persondlem.

» Pokud je ochrana proti pfelomeni na sitovém kabelu poskozeng,
pristroj ddl nepouZiveijte!

~ Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo men-
taInimi schopnostmi & nedostatkem zkuenosti a/nebo znalosti mohou
pouzivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo
pokud byly pouéeny o bezpeéném pouZivéni pfistroje a pokud poro-
zumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi. Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.
Cisténi a uzivatelskou tdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

POZOR! VECNE SKODY!

» Pokud pokyny k o3etfovani od&vu zakazuiji Zehleni (symbol &),
nesmite tento kus odévu opracovévat parnim kartééem. V opaéném
pripadé byste mohli odév poskodit.

» Do nddobky na vodu @ smite nalévat pouze vodu z vodovodu
(nebo destilovanou vodu smichanou s vodou z vodovodu). Jinak by
se pristroj mohl poskodit.

» Pfistroj nesmite Cistit pomoci rozpoustédel, alkoholu nebo abrazivnich
Cisticich prostiedkd. Jinak moZe dojit k jeho poskozeni.

SDRB 1000 B1 cz 17
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Pfed prvnim pouzitim

UPOZORNENI

> ProtoZe se po vyrobé zkousi funkénost kazdého
parniho kartdée, mize se stdt, Ze se v nddobce
na vodu @ nachdzeji kapicky vody.

4 Do nédobky na vodu @ ndlijte vodu (viz kapito-
la ,Naliti vody”).

4 Sifovou zéstreku @ zasuite do predpisové
nainstalované a uzemnéné sitové zdsuvky.

¢ Parni karta& drte vodorovné.

4 Nastavte regulétor teploty @ do polohy
+~MAX".

¢ Neékolik minut zahfivejte parni karté& na nejvy3-
§im stupni. Tim se ze Zehlici plochy @ uvolni
zbytky z vyroby.

4 Stisknéte n&kolikrat tlagitko parniho rédzu @,
aby ze Zehlici plochy ) vystupovala péra.

4 Vyzehlete nejdfive nepotfebny kus latky, aby
se tak odstranily pfipadné necistoty ze Zehlici

plochy @.

UPOZORNENI

> Pfi prvnim zahféti pfistroje moZe v disledku
zbytkd, vzniklych pfi vyrobé, dojit k vyskytu
lehkého koufe nebo zdpachu. To je zcela
normélni a neni to nebezpeéné. Zaijistéte
dostateéné vétrani, oteviete napfiklad okno.

18 cz

Obsluha

UPOZORNENI

> Pokud pokyny k osetfovani odévu zakazuji
zehleni (symbol (=), nesmite tento kus odévu
opracovdavat parnim kartdéem. V opaéném
pripadé byste mohli odév poskodit.

> Neopracovdvaite kizi, samet, impregnovany
ndbytek nebo materidly citlivé na paru. Text-
lie/ndbytek byste jinak mohli poskodit.

Naliti vody

> Do nédobky na vodu @ naléveijte pouze
vodu z vodovodu (nebo destilovanou vodu
smichanou s vodou z vodovodu). Nikdy
neplite nddobku na vodu @ chemickymi
I&tkami, &isticimi prostfedky - s vyjimkou pro-
sttedku na odstranéni vodniho kamene - ani
jinymi kapalinami. NepouZivejte chemicky
odvdpnénou vodu. V opaéném piipadé
mohou na pfistroji vzniknout neopravitelné

3kody.

Pokud je voda z vodovodu v misté Vaseho bydlisté
prilid tvrdd, doporuéujeme ji smichat s destilova-
nou vodou. V opaéném pfipadé se mohou trysky
predéasné ucpat vépnem.

Chcete-li prodlouzit optimélni fungovéni parniho
rézu, smichejte vodu z vodovodu s destilovanou
vodou v souladu s 4daiji v tabulce.

Podil destilované
Tvrdost vody vody viéi vodé
z vodovodu
velmi mékkd/mékka 0
stredné tvrdd 1:1
tvrdd 2:1
velmi tvrdd 3:1

Na tvrdost vody se mdZete dotdzat u mistné pfislus-

né voddrny.
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POZOR

> Pred pInénim vzdy vytdhnéte zéstrcku @ ze
zdasuvky! Hrozi nebezpedi Grazu elektrickym
proudem!

4 Ndadobku na vodu @ vyjméte svisle nahoru
zasunutim odijisténi @ nadobky na vodu @
dozadu, aby nédobku na vodu @ bylo mozné
zvednout. Nadobku na vodu @ uchopte
palcem a ukazovackem za vy&nivaijici rukojef a
zvednéte ji svisle nahoru. Regulétor teploty @
z0stdvé na pfistroji a nezvedd se.

4 Oteviete plnici otvor @ na nddobce na vodu @.

4 Odmérkou @ ndlijte vodou z vodovodu az po

znacku ,MAX" do nddobky na vodu @.

4 Uzavfete plnici otvor @ na nadobce na vodu
. Ujistéte se, Ze vystupek na plnicim otvoru @
zapadd do zdfezu vika. Pouze timto zpdsobem
je nddobka na vodu @ spravné uzaviena.

4 Nadobku na vodu @ opét nasadte na pfistroj.
Nadobka na vodu @ musi slysitelné zaskogit na
odjidténi nddobky na vodu @.

Nasazeni/sejmuti kartaéového
nastavce

POZOR

> Nikdy nesnimeijte kartd&ovy néstavec @
a nenasazujte ho na piistroj, kdyz je pfistroj
zahtdty.
Nebezpeéi popdlenil

4 Chcete-li pouzivat funkci pary a kartace, nasad-
te kartédCovy ndstavec @ na parni kartég.

4 Ktomu 6&elu nasufite kartdéovy ndstavec @
podél vedeni az na doraz na pfistroj. Odii’-
t&ni kartéového ndstavce @ musi slysitelné
zaskodit.

4 Chcete-li pouzivat funkci Zehleni, vyjméte karta-
ovy ndstavec @ z parniho kartéce.

SDRB 1000 B1

4 Ktomu G&elu stlagte odiisténi @ smérem dold
a zérovefi stahnéte karté&ovy néstavec B
smérem dopfedu.

Funkce parniho kartace

4 Na pfistroj nasufte kartédcovy ndstavec @. Ten
musi slysitelné zaskodit na odjiténi kartééového
néstavce @.

4 Sifovou zéstreku @ zasuiite do predpisové
nainstalované a uzemnéné sifové zdsuvky.

4 Pro vytvareni pdry nastavte reguldtor teploty €
minimdlné na ¢ ¢ * nebo vys3i. Kontrolka za-
hfivéni @ sviti. Jakmile je dosaZeno nastavené
teploty, kontrolka zahfivéni @ zhasne.

UPOZORNENI

> Nastavte pro funkei parniho rézu regulétor
teploty @ minimdalné na * o .
Pfi niz3ich Grovnich nepostaduje teplota
k vytvofeni parniho rézu.

4 Stisknutim tagitka parniho razu @ nyni mizete
generovat parni rdz.

UPOZORNENI

> Chcete-li spustit prvni parni réz po zahféti,
moze byt, Ze nékolikrat za sebou musite
stisknout tlagitko parniho razu @.

Pristroj je pfipraven k provozu.

POZOR

> Parni kart&¢ |ze pouzivat na viechny odévy.
Doporucuije se postupovat opatrné u mate-
riéld citlivych na teplo, jako jsou syntetické
materidly, polyamid nebo umélé hedvdbi.
U t&chto materidld je treba nejprve ovéFit
na neviditelném misté (vnitini strana lemu),
zda horkd pdra materidl neposkodi. Téchto
materidld se nedotykeijte pfimo horkou Zehlici
plochou . PouzZivejte pouze parni rdz
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Péée o odévy
¢ Zmackané obleceni zavéste na raminko.

¢ Jednou rukou pradlo natéhnéte a napafujte sho-
ra dold. Kombinace pary a kartédée na odévy
O vede k jemnému odstranéni viech z&hybd.

4 Kartéd&em na odévy @ vyvijejte mirny tlak
a pohybuite pfistrojem shora dold po pradle.
V kratkych intervalech pfitom mizZete stisknout
tlacitko parniho rézv @.

UPOZORNENI

> Tlagitko parniho razu @ stisknéte opakované
pouze tak Easto, dokud se nerozsviti kontrol-
ka zahFivéni @ nebo voda nebude kapat ze
Zehlici plochy . Vyckejte, dokud nezhasne
kontrolka zahfivéni @, a aZ poté provedte
dalii parni raz.

4 Pokud se b&hem provozu rozsviti kontrolka
zahfivani @), nestisknéte jedté jednou tlaitko
parniho rézu @. Nez znovu stisknete tla&itko
parniho razu @, vyckeite chvili, dokud kontrolka
zahfivani @ opét nezhasne.

UPOZORNENI

> Pokud stisknete tlacitko parniho rézv @, za-
timco kontrolka zahtivéani @ sviti, misto pdry
se vytvaii kondenzaéni voda a kape ze Zehlici

plochy @.

4 Pred no3enim nechte od&v vychladnout na
raminku.

Péée o zaclony a éalounéni

4 Zmackéni a zahyby Ize z latkovych vyrobkd
odstranit prevésenim pres tyc.

4 Postupuijte jednoduse podle pokynd v &asti
,Péce o odévy”.

4 Vzdy provedte nejprve test na neviditelném
misté.

4 Pouzivdteli piistroj ve vodorovné poloze, obéas
iej pridrzte ve svislé poloze, aby byl zqjistén
maximdlni vykon péry.
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Kartaé na disténi textilu

4 Nitky, viékna a vlasy mdzete snadno odstranit
pomoci Eerveného kartéce na &isténi textilu @,
a to pomalym kartd&ovénim odévu zleva
doprava.

¢ Pokud budete kartééovat v opaéném sméru
(zprava doleva), napf. na zbytcich textilii, mdze-
te karta¢ na &isténi textilu @ vydistit.

Funkce zehleni

4 Z piistroje odstrafite kartd€ovy ndstavec @ (viz
+Nasazeni/sejmuti kartdéového néstavce”).

4 Pristroj zapojte pouze do fadné nainstalované
a uzemnéné zdsuvky.

4 Nastavte regulétor teploty @ podle mezindrod-
nich bodovych symbold (3titek na pradlo) nebo
typu tkaniny. Kontrolka zahfivani @ sviti. Jak-
mile je dosaZeno nastavené teploty, kontrolka
zahfivani @ zhasne.

Stitek na Druh Regulator
prédlo tkaniny teploty ©
chemické .
napf. viskéza,
teplotal)
polyester
é hedvdabi, vina, (stredni
teplota)
bavina, (vysokd
t EEE & len
teplota)

UPOZORNENI

> Pokud méte pochybnosti, zaénéte nizkou
teplotou a poté ji zvyste na vysokou teplotu.
U citlivych tkanin doporudujeme provést
zku3ebni Zehleni na neviditelném misté (vnitini
strana lemu).
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4 Jeli prédlo silné zmagkané, miZete pouZit funkci
pary stisknutim Hlacitka parniho rédzu @. Pro
vylvéFeni pdry je nutné nastavit reguldtor teploty
© minimdlné na ¢ * ¢ nebo vysi.

4 Pokud se béhem provozu rozsviti kontrolka
zahfivani @, netisknéte jesté jednou tladitko par-
niho rézu @ a vyckeijte chvili, dokud kontrolka
zahfivani @ opét nezhasne.

4 Tlagitko parniho razu @ stisknéte opakované
pouze tak Easto, dokud se nerozsviti kontrolka
zahfivani @ nebo voda nebude kapat ze
Zehlici plochy @. Vyckejte, dokud nezhasne
kontrolka zahfivéani @, a az poté provedte dalsi
parni réz.

UPOZORNENI

> Pokud stisknete tlacitko parniho rézv @,
zatimeco kontrolka zahfivéni @ sviti, misto
pdry se vytvdFi kondenzaéni voda a kape ze

Zehlici plochy @.

¢ Pokud se voda v nddobce na vodu @ béhem
provozu vyéerpd, odpoijte sitovou zéstréku @
a az poté znovu nalijte vodu.

4 Pokud chcete pfistroj b&hem provozu kratce
polozit, sklopte stojan @ smérem dopiedu
a na néj pfistroj odstavte. Pokud chcete pfistroj
znovu pouzivat, sklopte stojan @ opét smérem
dozadu.

Po pouziti parniho kartaée
4 Nastavte reguldtor teploty €@ do polohy ,MIN".
4 Po pouziti vzdy vytdhnéte zéstreku @ ze zdsuvky.

4 Vylijte zbylou vodu z nddobky na vodu @ tim,
Ze ofevfete plnici otvor @ nddobky na vodu @,
pristroj obrétite a mirné naklopite.
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Cisténi a udrzba

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi URAZU!

> Pred &isténim vytdhnéte zdéstreku @ ze
zdsuvky. Hrozi nebezpedi Grazu elektrickym
proudem! Nechte pfistroj vychladnout. Ne-
bezpeéi popdleni!

> Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky. Tyto
by mohly poskodit povrchy.
4 Kryt pfistroje &istéte pouze mékkym a suchym
hadfikem.
4 Kovové dily oéistéte hadfikem mirné navlhéenym

vodou a jemnym, neabrazivnim &isticim prostfed-
kem.

4 Chcete-li vycistit zehlici plochu , offete ji vih-
kym hadfikem s trochou myciho prostredku.

Odvéapnéni

Pokud po ur¢ité dobé dojde k poklesu vykonu péry,

parni kartd& odvdpnéte.

4 K odvdpnéni pouzijte bézné dostupny prostre-
dek na odstranéni vodniho kamene na bazi
kyseliny citrénové. Postupuijte podle ndvodu

k pouziti prostfedku na odstranéni vodniho
kamene.

Ulozeni

POZOR

> Pred ulozenim vytdhnéte sitovou zéstrcku @
a nechte pfistroj vychladnout.
Nebezpeéi pozdru!
> Pfistroj uchovaveijte na suchém misté. PFistroj
miZete zavésit za zavésné oko @.
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Odstranéni chybnych funkci
Parni kartaé nevypousti zddnou péru nebo
vypousti velmi malé mnozstvi pary:

Zéasoba vody v parnim kartaéi je spotfebovand.

4 Do nadobky na vodu @ nalijte vodu
(viz ,Naliti vody”).

Parni kartdé se nezahfiva:

PFistroj neni zapojeny.

¢ Zastréte zastreku @ do sifové zdsuvky a nastav-
te reguldtorem teploty € pozadovanou teplotu.

Parni kartaé je vadny.

4 Pristroj nechte zkontrolovat kvalifikovanym
odbornikem.

Sifovd zdsuvka je vadnd.

¢ Vyzkou3ejte jinou sifovou zdsuvku.
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Likvidace
V zadném pripadé nevyha-
zujte pristroj do normalniho
domovniho odpadu. Tento

vyrobek podléha evropské
smérnici €. 2012/19/EU.

Pristroj nechte zlikvidovat ve schvaleném podniku
pro naklddéni s odpady nebo v mistnim komundl-
nim sb&rném dvore. Dodrzujte aktudlné platné
predpisy. V pfipadé pochybnosti se informujte ve
svém sbé&rném dvore.

o Informace o moznostech likvidace
>0 vyslouZilého vyrobku Vém podd
%A sprava Vaseho obecniho nebo

méstského Ufadu.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na roznych
b . o v 1y
obalovych materidlech a v pfipadé
a

potieby je rozifidte oddé&lené.
Obalové materidly jsou oznaceny
zkratkami (a) a &islicemi (b) s
ndsledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly.

Obal se skladd z ekologickych materi-

% a0, které Ize zlikvidovat v komundlnich
sbérnych recyklaénich dvorech.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniky,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zérukou.

Zéaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad je
potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-

ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude b&hem ffile-
té lhdty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v Eem
zé&vada spoéivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky vyplyvaijici
ze zévad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje.
To plati i pro vyménéné a opravené souddsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotfebeni, a proto je |ze povaZovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako
jsou napf. spinae, akumuldtory nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fédné pouZivan nebo udrzovan. Pro zajisténi
sprévného pouzivani vyrobku se musi pfesné
dodrzovat viechny pokyny uvedené v nadvodu k ob-
sluze. Ugeltm pouziti a Gkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je treba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouzivdni, pfi pouziti ndsili a pfi z&sazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikai.
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Vyfizeni v pFipadé zaruky Servis
Pro zaiisténi rychlého Vasi Zadosti postupujte podle (€2 Servis Cesko
nésledujicich pokynd: Tel.: 800143873
B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni E-Mail: kompernass@lidl.cz
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako [IAN 317422_1904]
doklad o koupi. =
B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku na Dovozce
vyrobky, rytiné na vyrobku, na fitulni srané Dbeite prosim na to, Ze nésledujici adresa neni ad-

névodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

Bl Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo KOMPERNASS HANDELS GMBH
jiné zavady, kontaktujte nejprve nize uvedené BURGSTRASSE 21
servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.  5c 44047 BoCHUM

resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

H Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak NEMECKO
mizZete pfi pfiloZeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v &em spocivd vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez postovného
na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

www.kompernoss.com

www.lidl-service.com si miZete
stéhnout tyto a mnoho dal3ich
priruéek, videi o vyrobku a instalaéni

E¥1E Na webovych strankach
A

PDF ONLINE
poieres | software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mdZete pomo-
ci zaddni &isla vyrobku (IAN) 123456 ofevfit svij
ndvod k obsluze.
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej
kvality. Né&vod na obsluhu je si&asfou tohto vy-
robku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa
bezpe&nosti, pouZivania a likvidécie. Pred pouzi-
vanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok
pouzivajte iba podla popisu a v uvedenych oblas-
tiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Uréené pouzitie

Parné kefa je vyluéne uréend na hladenie a odstro-
fiovanie zahyboy, tkanin, chlpov a vlasov na byto-
vych textiliach. MéZete ju pouzivaf iba v uzavretych
priestoroch a v skromnych domdcnostiach. Vietky
ostatné spdsoby pouzitia sa povazuji za pouziva-
nie v rozpore s uréenym G&elom.

Rozsah dodavky
® naparovacia kefa
kefovy nadstavec
odmernd nddobka

névod na obsluhu

¢ O o o

Vyberte vietky diely pristroja z balenia a od-
stréite vietky obalové materidly.

¢ Z kefového nadstavca odstrdfte ochranny kryt.

/\ VAROVANIE - NEBEZPECENSTVO
ZADUSENIA!

> Plastové vreckd mézu byt nebezpeéné. Aby
ste predili riziku udusenia, uchovévaijte plasto-
vé vreckd mimo dosahu dojciat a malych deti.
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UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddavky a pripadné
viditelné poskodenia.

>V pripade nekompletnej dodévky alebo
poskodeni spdsobenych zlym balenim alebo
prepravou sa obrdfte na servisnd asistenén(
linku.

Opis pristroja

Obrdzok A:

© nddrzka na vodu

plniaci otvor

reguldtor teploty

odistenie naddrzky na vodu 8
kontrolka zohrievania

zdvesné oko

siefovy kdbel so siefovou zdstrekou
tlagidlo pary ?%3?

stojan

zehliaca plocha

odistenie kefového nadstavca
kefovy nadstavec

kefa na chlpy

OB B00000000

kefa na 3atstvo

Obrazok B:
® odmerka

Technické Udaje
Menovité napdtie: 220 -240V ~, 50 - 60 Hz

Menovity vykon: 1000 W
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO POPALENIA!

~ Ked' je pristroj horici, chytajte ho len za drzadlo.

v

Deti by mali byt pod dozorom, aby ste zabezpeéili, Ze sa s pristrojom
nebudy hraf.

Nikdy nesiahaijte rukou do pridu pary ani na horice kovové sicasti.

v

Otvor na napliianie nddrzky na vodu nesmiete poéas pouzivania
otvéraf. Najskér nechaite pristroj vychladnif a potom vytiahnite siefo-
vi zéstréku zo zdsuvky.

v

v

Nikdy necistite Easti obleéenia priamo na tele!
» Nikdy nesmerujte prid pary na ludi ani na zvieratd.

» Parnd kefa a elekiricky kdbel parnej kefy musia byt pocas zapnutia
a chladnutia mimo dosahu deti mladsich nez 8 rokov.

> S pristrojom pracujte opatrne, pretoze méze vypustat paru.

&Pozor! Hordci povrch!

NEBEZPECENSTVO POZIARU! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Nikdy nenechdvaite hordcu, zapnuti parni kefu alebo do elekirickej
siete zapojend parnt kefu bez dohladu.

» Parnd kefu odkladaijte len po vychladnuti.
 Parné kefa sa musi pouZivat a odkladat na stabilnom povrchu.

» Pristroj odkladaite len s vyklopenym stojanom na rovny a teplovzdor-
ny podklad. Ked' je pristroj odloZeny, musi stéf stabilne.

~ Zehlite iba pri nastaveniach teploty, uvedenych v upozorneniach na
o3etrovanie a uréenych pre dany materidl. V opaénom pripade by
ste mohli textilie poskodif. Pokial Ziadne upozornenia na oetrovanie
nepozndte, zaénite s najniZiim nastavenim teploty.

~ Nikdy nedovolte defom pouZivat parng kefu.
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NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Napdtie zdroja elektrického prddu musi zodpovedaf Gdajom, uvede-
nych na typovom §titku pristroja.

» Chybny pristroj nechajte ihned opravit v kvalifikovanej opravovni, alebo
sa obrdtte na zdkaznicky servis, aby ste predisli moznym nebezpeéen-
stvém.

» Poskodenu siefovi zéstrcku alebo poskodeny siefovy kdbel nechaijte
ihned  vymenif kvalifikovanym a autorizovanym personélom alebo
v zdkaznickom servise, aby ste zabrénili ohrozeniu zdravia.

~ Tahaijte vzdy za siefovd zdstreku, nikdy za kabel.

~ Siefovy kdbel neohybaijte a nepritld&ajte a umiestnite ho tak, aby sa
nedostal do kontaktu s horicimi povrchmi a aby nafi nemohol nikto
stipit alebo sa o potknuf.

» Pred Cistenim, pri plneni vodou a po kazdom pouZiti vytiahnite siefo-
v zdstreku.

» Nikdy sa nedotykajte kdbla ani siefovej zastréky mokrymi rukami.

» V Ziadnom pripade nesmiete pristroj pondrat do kvapaliny a musite
zabrénif tomu, aby do vnitra pristroja nevnikla Ziadna kvapalina.
Pristroj nesmiete vystavit vlhkosti ani ho pouzZivat vonku. Ak by do
telesa pristroja predsa len vnikla kvapaling, ihned' vytiahnite zdstréku
pristroja z elektrickej zdsuvky a nechaite pristroj opravit kvalifikova-
nym odbornym persondlom.
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NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Pristroj v Ziadnom pripade nepouzivajte v blizkosti vody vo vaniach,
v sprchdch, umyvadldch & inych nddobdch. Blizkost vody predstavu-
ie nebezpedlenstvo, aj ked' je pristroj vypnuty.

 Kryt pristroja nesmiete otvdraf. Poskodeny pristroj smie opravit len
kvalifikovany odborny persondl.

» Pristroj Ziadnom pripade nepouZivaite, ked' st na fiom viditelné
poskodenia, ak spadol alebo z neho vytekd voda. Najpry ho daijte
opravif kvalifikovanému odbornému persondlu.

» NepouzZivajte pristroj, ked' je na siefovom kdbli poskodend ochrana
pred zalomenim!

» Tento pristroj mZu pouZivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so zni-
zenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentdlnymi schopnostami, prip.
s nedostatkom skisenosti alebo vedomosti, ked' st pod dohladom
alebo boli poucené o bezpecnom pouzivani pristroja a pochopili z
toho vyplyvajice nebezpedenstvd. Deti sa nesmy hrat s pristrojom.
Cistenie a uzivatelski Gdrzbu nesmd vykondvat deti bez dohladu.

POZOR! VECNE SKODY!

» Ak pokyny na osetrovanie na 3titkoch na obleéeni zakazuji Zehlenie
(symbol =), nesmiete oblecenie o3etrovat s parnou kefou. V opaé-
nom pripade by ste mohli oblecenie poskodit.

» Do nédrzky na vodu @ smiete nalievaf vyluéne vodu z vodovodu
(alebo destilovant vodu zmie3ant s vodou z vodovodu). V opaénom
pripade by ste mohli pristroj poskodif.

» Pristroj sa nesmie Cistif pomocou rozpustadiel, alkoholu alebo abra-
zivnych ¢istiacich prostriedkov. V opaénom pripade by ste ho mohli
poskodif.
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Pred prvym pouzitim

UPOZORNENIE

> PretoZe po vyrobe je skisand funkcia kazdej
parnej kefy, méze sa staf, Ze sa v nadrzke na
vodu @ nachddza pdr kvapiek vody.

<>

Nalejte vodu do nédrzky na vodu @ (pozri
kapitolu ,Nalievanie vody”).

<*

Zastrete siefovl zéstreku @ do elektrickej zasuvky,
ktord je intalovand podla predpisov a uzemnend.

L 2

Parnd kefu drzte vodorovne.

*

Nastavte regulétor teploty @ do polohy
+~MAX".

<>

Niekolko mindt zohrievaijte parnt kefu na
najvy3om stupni. Tym sa uvolnia zvydky zo Zeh-
liacej plochy (O, ktoré si na ploche nésledkom
vyroby.

Niekolkokrét stlacte tlacidlo pary @, aby zo
Zehliacej plochy @ vystupovala para.

<*

4 Potom vyZzehlite kus nepotrebnej létky, aby ste od-
strénili pripadné nedistoty zo Zehliacej plochy (.

UPOZORNENIE

> Pri prvom zohrievani pristroja mdze ddjst
k miernemu zdpachu a dymu, &o je spdsobe-
né zvyskami pritomnymi ndsledkom vyroby.
Je to bezné a Uplne neskodné. Zabezpette
dostatoéné vetranie, napriklad otvorte okno.

Ovladanie

UPOZORNENIA

> Ak pokyny na osetrovanie na 3titkoch na
obleceni zakazujs zehlenie (symbol (=),
nesmiete oblecenie o3etrovat s parnou kefou.
V opaénom pripade by ste mohli oblecenie
poskodit.

> Neosetrujte koZu, zamat, impregnovany
ndbytok alebo latky citlivé na paru. Méze sa
tym poskodit textilie/ndbytok.
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Nalievanie vody

POZOR

> Do nédrzky na vodu @ smiete nalievat vylug-
ne vodu z vodovodu alebo destilovand vodu
zmie3any s vodou z vodovodu. Do nédrzky
na vodu @ nikdy nenalievajte chemické lat-
ky, &istiace prostriedky s vynimkou prostriedku
na odvdpnenie - alebo iné kvapaliny. Nepo-
uzivajte chemicky zmékéend vodu. Méze to
spdsobit nenapravite/né skody na pristroji.

Ak je v mieste vasho bydliska voda z vodovodu
prili§ tvrdd, odpori&ame ju zmiesat s destilovanou
vodou. Inak by sa mohli naparovacie dyzy pred-
&asne zaniest vodnym kamefiom.

Na predizenie optimélnej funkcie naparovania
zmiesaijte vodu z vodovodu s destilovanou vodou
podla tabulky.

Podiel destilovanej
Tvrdost vody vody k vode z vodo-
vodu
velmi makka/makka 0
strednd 1:1
tvrdd 2:1
velmi tvrda 3:1

Tvrdost vody mézete zistit v miestnej voddrni.

> Pred nalievanim vzdy vytiahnite siefovi z4-
stréku @ zo zdsuvky! Hrozi nebezpedenstvo
zasiahnutia elekirickym pridom!

¢ Odoberte nadrzku na vodu @ kolmo smerom
hore, tak Ze odistenie @ nédrzky na vodu @
posivaijte dozadu, kym nadrzku na vodu @
nebude mozné nadvihnit. Uchopte nadrzku na
vodu @ s palcom a ukazovakom za vyénelky, a
odoberte ju kolmo smerom hore. Reguldtor tep-
loty € ostane na pristroji a nie je odstréneny.
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4 Otvorte plniaci otvor @ na nddrzke na vodu @.

Pomocou odmerky (B nalejte vodu z vodovodu
po znacku ,Max"” do nadrzky na vodu @.

4 Zatvorte plniaci otvor @ na nadrzke na vodu @.
Ddvajte pozor na to, aby vystupok na plniacom
otvore @ zasahoval do zdrezu na veku. Teraz
je nadrzka na vodu @ spravne zatvorend.

4 Nasadte spéf nadrzku na vodu @ na pristroj.
Nddrzka na vodu @ musi pocutelne zacvaknif
do odistenia nadrzky na vodu @.

Nasadenie/odobratie kefového
nadstavca

> Nikdy neodstrafivjte a nenasadzuite kefovy
nadstavec B na pristroj, ked' je pristroj
zohriaty.
Nebezpecenstvo popdlenial

4 Na pouzitie funkcie naparovania a &istenia ke-
fou nasadte kefovy nadstavec @ na parnd kefu.

¢ Pritom posivajte kefovy nadstavec @ pozdiz
vedenia az po doraz na pristroji. Odistenie kefo-
vého nadstavca @ musi pocutelne zacvakndf.

4 Na pouzitie funkcie Zehlenia zlozte kefovy
nadstavec @ z parnej kefy.

¢ Pritom tlaéte odistenie @ smerom dole a stéas-
ne vyfahuijte kefovy nadstavec @ dopredu.

Funkcia parnej kefy

4 Nasurite kefovy nadstavec @ na spotrebic.
Nadstavec musi pocutelne zacvaknif do odiste-
nia pre kefovy nadstavec .

¢ Zastrete siefovi zdstreku @ do elektrickej zasuvky,
ktord je instalovand podla predpisov a uzemnena.

4 Na vytvéranie pary nastavte reguldtor teploty
© minimdlne na stuped ¢ * ¢ alebo vysie.
Kontrolka zohrievania @ svieti. Po dosiahnuti na-
stavenej teploty zhasne kontrolka vyhrievania @.

SDRB 1000 B1

UPOZORNENIE

> Pre funkciu naparovania nastavte regulétor
teploty @ minimdlne na ¢ ¢ .
Na naijnizSom stupni nie je teplota postaduji-
ca na vytvéranie pridu pary.

4 Stlacenim tlacidla pary @ mézete spustif prad
pary.

UPOZORNENIE

> K spusteniu pridu pary po prvom nahrievani
méze byf potrebné stlagit niekolko krét za
sebou tlagidlo pary @.

Pristroj je pripraveny na prevadzku.

POZOR

> Parnd kefu je mozné pouzit pre vietky Casti
oblecenia. Ddvajte pozor na latky, ktoré st
citlivé na teplo, ako so syntetické materidly,
polyamid alebo umely hodvéb. V pripade
tychto materidlov by ste sa mali najskér
presved&if na neviditelnom mieste (strana
lemu), &i hordca para neposkodi materidl.
Nedotykaijte sa tychto materidlov priamo
horicou Zehliacou plochou . PouZivaite
iba prid pary.

Starostlivost o oblecenie
4 Pokréeny odev zaveste na ramienko.

4 Jednou rukou natiahnite a vyrovnajte odev a
naparujte ho z hora nadol. Vdaka kombinécie
pary a kefy na oblegenie @, jemne odstranite
vietky zahyby.

<*

S kefou na obleéenie @ vytvorte mierny tlak a
spotrebi¢ pohybuijte po kuse odevu zhora nadol.
Mézete pritom v krdtkych intervaloch stlécaf
tlagidlo pary ©.

UPOZORNENIE

> Tlagidlo pary @ stldaijte len dovtedy, kym sa
nerozsvieti kontrolka zohrievania @, alebo
nekvapkd voda z Zehliacej plochy @. Skér
nez spustite dal3i prid pary, pockaite, dokial
kontrolka zohrievania @ zhasne.
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¢ Ak sa poéas préce rozsvieti kontrolka zohrieva-
nia @, nestlé&aijte uz tlacidlo pary @. Pogkajte
chvilu kym kontrolka zohrievania, @ opéf
zhasne, nez stladite znovu tlacidlo pary @.

UPOZORNENIE

> Ked' stlagite tlacidlo pary @), podas svietenia
kontrolky zohrievania @, miesto pary sa vytvé-
ra kondenzovand voda a kvapkd zo Zehliacej
plochy @.

4 Nez zaénete odev nosif, nechaijte ho ochladif
na ramienku.

Starostlivost o zaclony a ¢alunenie

¢ Z4hyby a pokréené miesta je mozné odstranif
z textilii, ked' sa prevesia na tyé.

4 Jednoducho postupuijte podla bodu ,Starostli-
vost o oblecenie”.

4 Vzdy najprv vyskiiajte postup na nevidite/nom
mieste.

4 Ak spotrebi¢ pouzivate vodorovne, dajte ho ob-
&as do kolmej polohy, aby ste dosiali maximdlny
vykon pary.

Kefa na chlpy

4 Nite, chlpy a vlasy méZzete jednoducho odstra-
nit s Eervenou kefou na chlpy @, tak Ze fou
pomaly prechddzate po odeve zlava doprava.

4 Kefu na chlpy ® mézete vygistit jednoducho
tak, Ze Aou prejdete v opa&nom smere (sprava
dolava) po kuse nepotrebnej latky.

Funkcia zehlenia

¢ Z pristroja odoberte kefovy nadstavec @
(pozri “Nasadenie/odobratie kefového
nadstavca”).

4 Pristroj zapojte do zdsuvky, ktord je naindtalova-
nd a uzemnend podla predpisov.

4 Nastavte reguldtor teploty € podla medzi-
ndrodnych symbolov (etiketa na odeve) alebo
podla druhu textilu. Kontrolka zohrievania @
svieti. Po dosiahnuti nastavenej teploty zhasne
kontrolka zohrievania @.
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Znac Druh Regulédtor
i textilie teploty ©
bielizni pioty
umelé vldkna .
5 napr. viskéza, (nizka
polyester teplotal)
@ hodvab, vina (strednd
teplota)
bd,VInd' (vysoké&
[an Y
teplota)

UPOZORNENIE

> V pripade pochybnosti, za&nite s nizkou
teplotou a tito potom zvy3ujte na vy3siu. V
pripade citlivych latok odpordéame vykonaf
skdku Zehlenia na neviditelnom mieste
(strana lemu).

4 Na silne pokreent bielizefi méZete pouZit funkciu
naparovania stlagenim tlagidla produ pary @.
Na vytvorenie pary nastavte reguldtor teploty @
minimdlne na stupefi  * ¢ alebo vyssie.

4 Ak sa po&as prevadzky rozsvieti kontrolka
zohrievania @, nestléZajte opakovane tlagidlo
pary @, ale vy&kajte chvilu, nez kontrolka
zohrievania @ opéf zhasne.

4 Tlagidlo pary @ stlaéajte len dovtedy, kym sa
nerozsvieti kontrolka zohrievania @, alebo
nekvapkd voda z Zehliacej plochy @. Skér nez
spustite dalsi prdd pary, vyekajte kym kontrolka
vyhrievania @ zhasne.

UPOZORNENIE

> Ked' stlagite tlacidlo pary @), podas svietenia
kontrolky zohrievania @, miesto pary sa vytva-
ra kondenzovand voda a kvapkd zo Zehliacej
plochy @.

4 Pokial sa pocas prace vyprdzdni nddrzka na
vodu @), vytiahnite siefovi zdstreku @ a az
potom nalejte vodu.
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4 Ak chcete pristroj po&as prdce nakrétko odlozif,
sklopte stojan @ smerom dopredu a pristroj od-
lozte. Ak chcete pristroj znova pouzivaf, sklopte
stojan @ smerom znovu smerom dozadu.

Po pouziti parnej kefy

¢ Nastavte reguldtor teploty @ do polohy
+MIN".

4 Po pouziti vzdy vytiahnite siefovi zéstréku @ zo
siefovej zasuvky.

4 Prebytogni vodu vylejte z nddrzky na vodu @,
tak, Ze otvorite plniaci otvor @ nddrzky na vodu
@, ototite pristroj otodte a mierne ho naklonite.

Cistenie a 0drzba

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Pred kazdym &istenim vytiahnite zéstreku @.
Hrozi nebezpe&enstvo zasiahnutia elektric-
kym pridom! Nechaite pristroj vychladnif.
Nebezpeéenstvo popédlenial

> Nepouzivajte agresivne istiace prostriedky
ani riedidla. Mohli by poskodif povrchy
pristroja.
4 Teleso ofrite len mékkou, suchou utierkou.
Na ¢istenie kovovych sicasti pouzite utierku

mierne navlhéend vo vode a jemny, neabrazivny
&istiaci prostriedok.

¢ Zehliacu plochu @ oéistite tak, Ze ju utriete s
mierne navlhéenou utierkou s trochou umyvacie-
ho prostriedku.

Odstranovanie vodného kamena

Ak by sa po ur&itom &as zniZil vykon naparovania,
parni kefu odvépnite.

4 Na odvdpnenie pouzite bezny odvaphova-
ci prostriedok na béze kyseliny citrénovej.
Postupuijte podla ndvodu odvdphovacieho
prostriedku.

Uskladnenie

POZOR

> Vytiahnite siefovi zéstreku @ a nechaite
pristroj vychladndf, skér nez ho odlozite.
Nebezpeéenstvo poziarul

> Pristroj uchovavaijte na suchom mieste. Pristroj
mozete zavesit za zdvesné oko @.

Odstranovanie poruch funkcie
Parné kefa nevypusfa Ziadnu alebo len mélo pary:
Spotrebovala sa zésoba vody v parnej kefe.

4 Opdt naplite nddrzku na vodu @ vodou (pozri
,Nalievanie vody”).

Parnd kefa sa nezohrieva:
Pristroj nie je pripojeny.

¢ Zastréte zéstrcku @ do elektrickej zasuvky a
pomocou reguldtora teploty @ nastavte poza-
dovanu teplotu.

Parnd kefa md poruchu.

4 Nechaijte pristroj opravif kvalifikovanym odbor-
nikom.

Elektricka zdsuvka je poskodend.

4 Vyskd3ajte in0 siefovd zdsuvku.
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Likvidacia
Pristroj v Ziadnom pripade
nevyhadzujte do bezného
komundlneho odpadu. Na
tento vyrobok sa vzfahu-

je eurépska smernica é.
2012/19/EU.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevadzke na
likvidéciu odpadov alebo vo vaZom miestnom
zbernom dvore na likvidaciv odpadov. Dodrzia-
vajte pritom aktudlne platné predpisy. V pripade
pochybnosti kontaktujte miestny zberny dvor.
Informécie o moznostiach likviddcie

@
S vysliZzeného vyrobku ziskate od svojej

%A obecnej alebo mestskej samospravy.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Zohladnite oznagenie na rozliénych
obalovych materidloch a tieto pripadne
a zvl&¥f vytriedte. Obalové materidly so
oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom:
1-7: Plasty,
20-22: Papier a lepenka,
80-98: Kompozitné materidly.

Obal sa skladd z ekologickych
materidlov, ktoré mézete zlikvidovat
v miestnych zbernych surovinéch.

€5
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
préva vyplyvajice zo zdkona vodi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona
nie su obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZie.

Zéaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndf dédtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakdpeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho
uvézenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zdruéné-
ho plnenia je, Ze po&as trojroénej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zakdpeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so struénym opisom, v Eom spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zérukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezagina plynif Ziadna
novd zdruénd doba.

Zaruénd doba a zdkonné naroky na odstrd-
nenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kdpe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zéruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Z&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu
alebo vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztfahuje

na asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opot-
rebovaniu a preto ich moZno pokladat za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinace, akumuldtory alebo
diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zaniké v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Udrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa

musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi
zabrénit pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v nédvode
na obsluhu neodporicaji alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri
nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri po-
uziti nésilia a pri z&dsahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zéruky
Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky majte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom stitku na
vyrobku, na gravire na vyrobku, na titulnej
stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo
ako nélepku na zadnej alebo spodne;j strane
vyrobku.

B Ak ddjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niZ3ie uvede-
né servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

W Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladniény
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servis-
ného strediska, ktord Vam bude ozndmend.

m&FaE | No webovej stranke

# | www.lidl-service.com si mézete
stiahnuf tieto a mnoho dal3ich

priruéiek, vided o vyrobkoch a
indtalaény softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 123456 otvorite
vés ndvod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 317422_1904 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com

SK 35



SILVERCREST’

36 SK



SILVERCREST’

Inhaltsverzeichnis

[FE G0 0000000000000000000000600000000000000600000060000000060000000%
Bestimmungsgemé&Ber Gebrauch . .........cciiiiiiiiiiiicererescssnneses 38
M= i G 00 0000000000000000000006000000600000000000000600000006000CE)
Gerdtebeschreibung. .. ....cciiiiiiiiiiiiitiitieteecscessescassessnsess38
TechnischeDaten .......ccietieeieeeceeseesseseessosssscsscssessassessedd
Sicherheitshinweise .......coiiiiiiiiiiiiiiiterirerecseeececesesesesesesd9
VordemerstenGebrauch ...........ciiiiiiiiiiiiiiiiiiieeiiceneeees..42

- T 1160006000000 0080300006000000033000000000000333000006060000030000 074

Wasser einfillen. . .. ... 42
Birstenaufsatz aufsetzen/abnehmen. ... ... 43
Dampfbiirstenfunktion. . .. ... ... 43
Kleiderpflege . . . ..o o 44
Gardinen-und Polsterpflege. . .. .. ... 44
Fusselblirste . ... ... o 44
Bigelfunktion . . ... o 44
Nach dem Gebrauch der Dampfbiirste . ... ... 45

Reinigenund Pflegen........cciititieeeceeesesessssocesesescscssscnseseds
Entkalken ... 45

Aufbewdhren ... .coiiiiiieitirereeeescscesssesessscssscscsscsasesessdb
Fehlfunktionen beseitigen ... .....cciitiiiiiiierireretensccesecesecscsess b
HEETEING] 00000000000000000000000000006000000000006000000000000000000clils)

Garantie der KompernaB HandelsGmbH .............ccciviiiiineeceeese. .47
SBIVICE « o vttt 48
IMPOITEUN o o 48

DE | AT | CH 37



SILVERCREST’

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemadbBer
Gebrauch

Die Dampfbiirste ist ausschlieBlich zum Glatten und
Entfernen von Knitterfalten, Fusseln und Haaren auf
Heimtextilien bestimmt. Sie dirfen sie nur innerhalb
geschlossener Réume und in privaten Haushalten
verwenden. Alle anderen Verwendungen gelten als
nicht bestimmungsgemaf.

Lieferumfang
Dampfbiirste

Biirstenaufsatz
Messbecher

Bedienungsanleitung

¢ O o o

Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus der
Verpackung und entfernen Sie sémtliches Verpa-
ckungsmaterial.

¢ Entfernen Sie die Schutzkappe vom Biirstenauf-
satz.

/\ WARNUNG - ERSTICKUNGSGEFAHR!

> Plastiktiiten kdnnen eine Gefahr darstel-
len. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden,
bewahren Sie die Plastiktiten aufBerhalb der
Reichweite von Babys und Kleinkindern auf.
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> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit
und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder
Schaden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline.

Gerdétebeschreibung
Abbildung A:
@ Wassertank

@ Einfillsfinung %

© Temperaturregler

O Entriegelung fir den Wassertank B
O Aufheizkontrollleuchte
Aufhéingedse

Netzkabel mit Netzstecker
DampfstoBtaste Sﬁ\%?
Stéinder

Bigelsohle

Entriegelung fir den Birstenaufsatz
Birstenaufsatz

Fusselbirste

Kleiderbiirste

Abbildung B:
® Messbecher

OO B60000

Technische Daten
220-240V ~, 50 - 60 Hz
1000 W

Nennspannung:

Nennleistung:
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Sicherheitshinweise

VERBRENNUNGSGEFAHR!

>

>

>

Fassen Sie das Gerdt nur am Griff an, wenn es heif3 ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerét spielen.

Halten Sie niemals lhre Hande in den Dampfstof3 oder an heif3e
Metallteile.

Sie dirfen die Einfilléffnung fir den Wassertank wahrend des Ge-
brauchs nicht 6ffnen. Lassen Sie das Gerat zunéchst abkijhlen und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Bigeln Sie nie Kleidungssticke direkt am Kérper!
Richten Sie den Dampfstrahl nie gegen andere Personen oder Tiere.

Die Dampfbirste und dessen Anschlussleitung muss wéhrend des
Einschaltens oder Abkiihlens auBer Reichweite von Kindern sein, die
jinger als 8 Jahre alt sind.

Das Gerét ist mit Vorsicht zu benutzen, da es Dampf abgeben kann.

& Vorsicht! Heif3e Oberflache!

>

>

>

>

BRANDGEFAHR! VERLETZUNGSGEFAHR!

Lassen Sie die heif’e, am Stromnetz angeschlossene oder eingeschal-
tete Dampfbirste niemals unbeaufsichtigt.

Verstauen Sie das Gerdt nur im abgekihlten Zustand.

Das Gerdt muss auf einer stabilen Oberflache benutzt und abgestellt
werden.

Legen Sie das Gerdt nur mit ausgeklapptem Sténder auf einen ebe-
nen und hitzeunempfindlichen Untergrund. Das Gerét muss stabil
stehen, wenn es abgestellt wird.
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BRANDGEFAHR! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Bigeln Sie nur mit den auf den Pflegehinweisen angegebenen und
fir das Material geeigneten Temperatureinstellungen. Sie kénnen
die Textilien andernfalls beschadigen. Falls Sie keine Pflegehinweise
kennen, beginnen Sie mit der niedrigsten Temperatureinstellung.

» Lassen Sie niemals Kinder die Dampfbiirste benutzen.

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

~ Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf dem
Typenschild des Gerdtes ibereinstimmen.

~ Lassen Sie ein defektes Gerat umgehend von einer qualifizierten
Fachwerkstatt instandsetzen oder wenden Sie sich an den Kundenser-
vice, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

~ Lassen Sie besch&digte Netzstecker oder Netzkabel sofort von au-
torisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie immer nur am Netzstecker, niemals am Kabel.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen Sie
es so, dass es nicht in Kontakt mit heiflen Oberflachen kommt und
niemand darauf treten oder dariber stolpern kann.

~ Ziehen Sie vor dem Reinigen, beim Auffillen mit Wasser und nach
jedem Gebrauch den Netzstecker.

» Fassen Sie das Kabel oder den Netzstecker niemals mit feuchten
Héanden an.

~ Sie dirfen das Gerdt keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen und keine
Flussigkeiten in das Gerdtegehduse gelangen lassen. Sie dirfen das
Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Freien benutzen.
Falls doch einmal Flissigkeit in das Gerategehduse gelangt, ziehen
Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netzsteckdose und
lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

>

Benutzen Sie das Gerdt keinesfalls in der Néhe von Wasser, das in
Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen Geféf3en enthal-
ten ist. Die N&he von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch, wenn das
Gerdt ausgeschaltet ist.

Sie dirfen das Gerategehause nicht 6ffnen. Lassen Sie das defekte
Gerdt nur von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

Benutzen Sie das Gerdt auf keinen Fall, wenn es sichtbare Beschadi-
gungen aufweist, heruntergefallen ist oder Wasser auslduft. Lassen
Sie es erst von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter, wenn der Knickschutz am Netz-
kabel beschadigt ist!

Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren und élter und von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerdét spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

>

>

>

Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das Bigeln untersagen
(Symbol &), dirfen Sie das Kleidungsstiick nicht mit der Dampfbirste
behandeln. Sie kénnten das Kleidungsstick andernfalls beschadigen.
Sie dirfen ausschlieBlich Leitungswasser (oder destilliertes Wasser mit
Leitungswasser gemischt) in den Wassertank @ einfiillen. Andernfalls
beschadigen Sie das Gerdat.

Sie dirfen das Gerét nicht mit Lésungsmitteln, Alkohol oder scheuern-
den Reinigungsmitteln sdubern. Andernfalls kdnnten Sie es beschadigen.
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Vor dem ersten Gebrauch

> Da jede Dampfbiirste nach der Herstellung
auf Funktionalitét geprift wird, kann es pas-
sieren, dass sich Wassertropfen im Wasser-

tank @ befinden.
¢ Fillen Sie Wasser in den Wassertank @ (siehe

Kapitel ,Wasser einfillen”).

4 Stecken Sie den Netzstecker @ in eine vor-
schriftsm&Big installierte und geerdete Netz-
steckdose.

4 Halten Sie die Dampfbiirste waagerecht.

4 Stellen Sie den Temperaturregler € auf die
Position ,MAX".

4 Heizen Sie die Dampfbirste einige Minuten auf der
héchsten Stufe auf. Dadurch |&sen sich ferfigungs-
bedingte Riicksténde von der Biigelsohle (.

4 Betdtigen Sie die DampfstoBtaste @ einige Male,
so dass Dampf aus der Biigelsohle () austritt.

4 Bigeln Sie dann ein nicht mehr benétigtes Stiick
Stoff, um eventuelle Unreinheiten von der Biigel-
sohle O zu beseitigen.

> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerétes
kann es durch fertigungsbedingte Riickstéinde
zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung
kommen. Das ist normal und véllig ungeféhr-
lich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliftung,
ffnen Sie zum Beispiel ein Fenster.
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Bedienen

> Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das
Biigeln untersagen (Symbol (]), diirfen Sie
das Kleidungsstiick nicht mit der Dampfbiirste
behandeln. Sie kdnnten das Kleidungsstiick
andernfalls besch&digen.

> Behandeln Sie kein Leder, Samt, imprdgnierte
Mébel oder dampfempfindliche Stoffe. Sie
kénnten die Textilie/das Mobelstick anderen-
falls besch&digen.

Woasser einfiillen

> Fillen Sie ausschlieBBlich Leitungswasser
oder destilliertes Wasser mit Leitungswasser
gemischt in den Wassertank @. Befillen Sie
den Wassertank @ niemals mit chemischen
Substanzen, Reinigungsmitteln mit Ausnah-
me von Entkalkungsmittel - oder andere
Flussigkeiten. Verwenden Sie kein chemisch
entkalktes Wasser. Dies kann zu irreparablen
Schéden am Gerét fihren.

Sollte das Leitungswasser lhres Wohnortes zu hart
sein, empfiehlt es sich, das Leitungswasser mit des-
tilliertem Wasser zu mischen. Ansonsten kénnen die
Disen fiir die Dampfsto3-Funktion vorzeitig verkalken.

Zur Verléngerung der optimalen Dampfsto3-Funkti-
on mischen Sie das Leitungswasser mit destilliertem
Wasser entsprechend der Tabelle.

Anteil destilliertes
Wasserhérte Wasser zu Leitungs-
wasser
sehr weich/weich 0
mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart 3:1

Die Wasserhdrte kdnnen Sie beim &rtlichem Was-
serwerk erfragen.
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> Ziehen Sie vor dem Befiillen immer den Netz-
stecker @ aus der Netzsteckdose! Es besteht
die Gefahr eines elekirischen Schlages!

4 Nehmen Sie den Wassertank @ senkrecht nach
oben ab, indem Sie die Entriegelung @ fiir den
Wassertank @ nach hinten schieben, bis sich der
Wassertank @ abheben lasst. Umfassen Sie den
Wassertank @ mit Daumen und Zeigefinger an
den hervorstehenden Griffhilfen, um ihn senkrecht
nach oben abzuheben. Der Temperaturregler @
verbleibt am Gerét und wird nicht mit abgehoben.

¢ Offnen Sie die Finfiillsfnung @ am Wassertank @.

Fillen Sie mit dem Messbecher (B Leitungswas-
ser bis héchstens zur ,Max“-Markierung in den

Wassertank @.

¢ VerschlieBen Sie die Einfillaffnung @ am Wasser-
tank @. Achten Sie darauf, dass die Nase an der
Einfilloffnung @ in die Kerbe am Deckel greift.
Nur so ist der Wassertank @ richtig verschlossen.

¢ Setzen Sie den Wassertank @ wieder auf das
Gerat. Der Wassertank @ muss hérbar an der
Entriegelung fir den Wassertank @ einrasten.

Birstenaufsatz aufsetzen/abnehmen

> Nehmen Sie niemals den Birstenaufsatz @
ab und stecken Sie ihn niemals an das Gerét,
wenn das Gerét aufgeheizt ist.
Verbrennungsgefahr!

4 Um die Dampf- und Biirstenfunktion zu nutzen,
setzen Sie bitte den Biirstenaufsatz @ auf die
Dampfbiirste.

4 Schieben Sie hierzu den Biirstenaufsatz @
entlang der Fihrung bis zum Anschlag auf das
Geréit. Die Entriegelung des Birstenaufsatzes @
muss hérbar einrasten.

4 Um die Biigelfunktion zu nutzen, entfernen Sie
bitte den Birstenaufsatz @ von der Dampfbirste.

¢ Driicken Sie hierzu die Entriegelung (P nach
unten und ziehen den Birstenaufsatz @ gleich-
zeitig nach vorne ab.

SDRB 1000 B1

Dampfbirstenfunktion

¢ Stecken Sie den Birstenaufsatz @ auf das
Gerét. Dieser muss hérbar an der Entriegelung
fir den Birstenaufsatz @ einrasten.

¢ Stecken Sie den Netzstecker @ in eine vor-
schriftsméBig installierte und geerdete Netz-
steckdose.

4 Um Dampf zu erzeugen, stellen Sie den Tempe-
raturregler @ mindestens auf © ¢ * oder hdher.
Die Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet. Sobald
die eingestellte Temperatur erreicht ist, erlischt
die Aufheizkontrollleuchte @.

> Stellen Sie fir die DampfstoBfunktion den
Temperaturregler @ mindestens auf ¢ o o .
Auf niedrigeren Stufen ist die Temperatur
nicht ausreichend, um einen Dampfstof3 zu
erzeugen.

4 Durch Driicken der DampfstoBtaste @ kdnnen
Sie nun einen Dampfsto erzeugen.

> Um den ersten Dampfsto3 nach dem Auf-
heizen auszulésen, kann es sein, dass Sie
mehrere Male hintereinander die Dampfstof3-
taste @ driicken missen.

Das Gerét ist betriebsbereit.

> Die Dampfbiirste kann bei allen Kleidungs-
sticken angewendet werden. Vorsicht ist
geboten bei hitzeempfindlichen Stoffen wie
synthetischen Materialien, Polyamid oder
Kunstseide. Bei diesen Materialien sollten
Sie vorher an einer nicht sichtbaren Stelle
(Sauminnenseite) sicherstellen, dass der
heiBe Dampf das Material nicht beschadigt.
Beriihren Sie diese Materialien nicht direkt
mit der heiBen Bigelsohle . Wenden Sie
nur den Dampfstof an.
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Kleiderpflege

4 Hangen Sie das verknitterte Waschestiick auf
einen Kleiderbigel.

¢ Ziehen Sie mit einer Hand das Waéschestiick
flach, bedampfen Sie es von oben nach unten.
Die Kombination von Dampf und Kleiderbirste @
entfernt sanft alle Falten.

4 Uben Sie leichten Druck mit der Kleiderbiirste @
aus und bewegen Sie das Gerét von oben nach
unten Uber das Wéschestiick. Sie kdnnen dabei die
Dampfstofitaste @ in kurzen Abstéinden driicken.

> Driicken Sie die DampfstoBtaste @ nur so
oft hintereinander, bis die Aufheizkontroll-
leuchte @ aufleuchtet oder Wasser aus der
Bigelsohle @ tropft. Warten Sie, bis die
Aufheizkontrollleuchte @ erlischt, bevor Sie
einen weiteren Dampfstof tétigen.

¢ Leuchtet die Aufheizkontrollleuchte @ wdahrend
des Betriebes auf, driicken Sie nicht noch einmal
die Dampfstofitaste @. Warten Sie einige
Augenblicke, bis die Aufheizkontrollleuchte @
wieder erlischt, bevor Sie die Dampfstoitaste @
erneut driicken.

> Wenn Sie die Dampfsto3taste @ driicken,
wahrend die Aufheizkontrollleuchte @ leuch-
tet, entsteht Kondenswasser anstatt Dampf
und Wasser tropft aus der Biigelsohle .

4 Lassen Sie Kleidungsstiicke auf einem Kleiderbi-
gel abkiihlen, bevor Sie sie tragen.
Gardinen- und Polsterpflege

4 Falten und Knitter kénnen aus Tuchwaren entfernt
werden, indem man sie iber eine Stange héngt.

4 Folgen Sie einfach den Anweisungen unter dem
Punkt ,Kleiderpflege”.

4 Fishren Sie immer erst einen Test an einer nicht
sichtbaren Stelle durch.

4 Wenn Sie das Gerét waagerecht benutzen,
halten Sie es ab und zu senkrecht, um eine
maximale Dampfleistung zu erhalten.
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Fusselbirste

¢ Faden, Fussel und Haare kdnnen mit der roten
Fusselbirste ® einfach entfernt werden, indem
Sie langsam von links nach rechts Gber die
Kleidung birsten.

¢ Sie kdnnen die Fusselbirste @ reinigen, wenn
Sie in die entgegengesetzte Richtung biirsten
(von rechts nach links), z. B. Gber Stoffreste.

Biigelfunktion

¢ Entfernen Sie den Birstenaufsatz @ vom Gerét
(siehe “Birstenaufsatz aufsetzen/abnehmen”).

4 SchlieBen Sie das Gerét an eine vorschriftsmé-
Big installierte und geerdete Netzsteckdose an.

4 Stellen Sie den Temperaturregler €@ nach den
internationalen Punktsymbolen (Wéscheetikett)
oder nach Gewebeart ein. Die Aufheizkontroll-
leuchte @ leuchtet. Sobald die eingestellte
Temperatur erreicht ist, erlischt die Aufheizkont-
rollleuchte @.

Waésche- Gewebe- Temperatur-
etikett art regler @
Chemiefaser .
z. B. Viskose, (niedrige
Polyester Temperatur)
@ Seide, Wolle (mittlere
Temperatur)
Temperatur)

> Im Zweifelsfall beginnen Sie mit einer niedri-
gen Temperatur und steigern diese dann zu
einer hohen Temperatur. Bei empfindlichen
Stoffen empfehlen wir, an einer nicht sichtba-
ren Stelle (Sauminnenseite) eine Biigelprobe
durchzufiihren.
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4 Sie kdnnen bei stark verknitterter Wasche die
Dampffunktion durch Driicken der Dampfstof3-
taste @ benutzen. Um den Dampf zu erzeugen,
muss der Temperaturregler @ mindestens auf
e o o oder héher stehen.

¢ Leuchtet die Aufheizkontrollleuchte @ wéhrend
des Betriebes auf, driicken Sie nicht noch einmal
die DampfstoBtaste @ und warten Sie einige
Augenblicke, bis die Aufheizkontrollleuchte @

wieder erlischt.

4 Driicken Sie die Dampfstoftaste @ nur so oft
hintereinander, bis die Aufheizkontrollleuchte @
aufleuchtet oder Wasser aus der Bigelsohle @
tropft. Warten Sie, bis die Aufheizkontroll-
leuchte @ erlischt, bevor Sie einen weiteren
DampfstoB tatigen.

> Wenn Sie die Dampfstoftaste @ driicken,
wahrend die Aufheizkontrollleuchte @ leuch-
tet, entsteht Kondenswasser anstatt Dampf
und Wasser tropft aus der Bigelsohle (.

¢ Sollte wahrend des Arbeitens das Wasser im
Wassertank @ leer sein, ziehen Sie den Netz-
stecker @), bevor Sie wieder Wasser einfiillen.

4 Wenn Sie das Gerdt wéhrend des Betrie-
bes kurz ablegen wollen, klappen Sie den
Stander @ nach vorne und stellen Sie das
Gerdt darauf ab. Wenn Sie das Gerdt wieder
benutzen wollen, klappen Sie den Stéinder @
wieder nach hinten.

Nach dem Gebrauch der Dampfbiirste

¢ Stellen Sie den Temperaturregler € auf die
Position , MIN".

¢ Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den
Netzstecker @ aus der Netzsteckdose.

4 Gieflen Sie verbliebenes Wasser aus dem Was-
sertank @), indem Sie die Einfillsffnung @ des
Wassertankes @ 6ffnen, das Gerét umdrehen
und leicht schwenken.

Reinigen und Pflegen

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie vor der Reinigung den Netz-
stecker @. Es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages! Lassen Sie das Gerét

abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG

> Benutzen Sie keine aggressiven Reini-
gungsmittel. Diese kénnen die Oberfléchen
beschadigen.

4 Reinigen Sie das Gehé&use nur mit einem wei-
chen, trockenen Tuch.

4 Reinigen Sie die Metallteile mit einem leicht mit
Wasser befeuchtetem Tuch und einem milden,
nicht schevernden Reinigungsmittel.

4 Um die Bijgelsohle {® zu reinigen, wischen Sie
diese mit einem angefeuchteten Tuch mit etwas
Spilmittel ab.

Entkalken

Sollte die Dampfleistung nach einiger Zeit nachlas-
sen, entkalken Sie die Dampfbiirste.

4 Benutzen Sie zum Entkalken ein handelsibliches
Entkalkungsmittel auf Zitronens&urebasis. Gehen
Sie nach der Anleitung des Entkalkers vor.

Aufbewahren

» Ziehen Sie den Netzstecker @ und lassen Sie
das Gerdt abkiihlen, bevor Sie es verstauen.
Brandgefahr!

> Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenem
Ort auf. Sie kénnen das Gerét an der Aufhén-
gedse @ aufhéngen.
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Fehlfunktionen beseitigen

Die Dampfbiirste stéB3t keinen oder sehr wenig
Dampf aus:

Der Vorrat an Wasser in der Dampfbiirste ist
erschopft.

4 Fillen Sie den Wassertank @ mit Wasser (siehe
.Wasser einfiillen”).

Die Dampfbiirste erhitzt sich nicht:

Das Gerdt ist nicht angeschlossen.

4 Stecken Sie den Netzstecker @ in die Netzsteck-
dose und stellen mit dem Temperaturregler @ die
gewiinschte Temperatur ein.

Die Dampfbirste ist defekt.

¢ Lassen Sie das Gerdt von qualifiziertem Fach-
personal reparieren.

Die Netzsteckdose ist defekt.

4 Probieren Sie eine andere Netzsteckdose aus.
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Entsorgung

Werfen Sie das Geréit kei-
nesfalls in den normalen
Hausmiill. Dieses Produkt
unterliegt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerit iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

®  Méglichkeiten zur Entsorgung des
52 ausgedienten Produkts erfahren Sie
%A bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf
a den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materidlien, die Sie iber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&B benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfie Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Arfikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie porfofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

[ 3% i m]

# | diese und viele weitere Handbiicher,

Produktvideos und Installationssoft-

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie

ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE

wwwlidi-service.com
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 317422_1904]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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